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Data dipòsit
Instrument

Entrada
en vigor

Signatura

Burkina Faso . . . . . . . . . . 26-10-1990 15- 6-1992 R 28-11-2002
Cambodja . . . . . . . . . . . . . 15- 7-2002 28-11-2002
Camerun . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 28- 4-1998 R 28-11-2002
Canadà . . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 19- 4-1991 R 28-11-2002
Colòmbia . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 19-12-1995 R 28-11-2002
Croàcia . . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 5-10-1993 R 28-11-2002
Cuba . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4- 8-1998 28-11-2002
Dinamarca . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 28- 4-1992 R 28-11-2002
Egipte . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 6- 4-1994 R 28-11-2002
Eritrea . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 27- 5-1994 R 28-11-2002
Eslovàquia . . . . . . . . . . . . . 21-11-2000 28-11-2002
Eslovènia . . . . . . . . . . . . . . 8- 3-2000 28-11-2002
Espanya . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 29- 9-1992 R 28-11-2002
Estònia . . . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 21- 8-1992 R 28-11-2002
Fiji . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 20- 9-1995 R 28-11-2002
Finlàndia . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 18-12-1991 R 28-11-2002
França . . . . . . . . . . . . . . . . . 31- 7-2001 28-11-2002
Gàmbia . . . . . . . . . . . . . . . . 20- 6-2000 28-11-2002
Ghana . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 15- 7-1997 R 28-11-2002
Grècia . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17- 5-2001 28-11-2002
Guatemala . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 20- 2-1997 R 28-11-2002
Guinea . . . . . . . . . . . . . . . . . 1-10-1998 28-11-2002
Índia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 9- 7-1992 R 28-11-2002
Indonèsia . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 16-11-1995 R 28-11-2002
Iraq . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 20- 3-1998 R 28-11-2002
Iran . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 17- 6-1994 R 28-11-2002
Islàndia . . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 4-11-1992 R 28-11-2002
Islas Salomón . . . . . . . . . 28-11-2002 28-11-2002
Itàlia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 16- 5-1994 R 28-11-2002
Jamaica . . . . . . . . . . . . . . . 1- 9-1998 28-11-2002
Jordània . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 17- 8-1993 R 28-11-2002
Kenya . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 30-10-1991 R 28-11-2002
Kirguizistan . . . . . . . . . . . . 14- 7-2000 28-11-2002
Kiribati . . . . . . . . . . . . . . . . . 23-10-2002 28-11-2002
Kuwait . . . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 12- 7-1993 R 28-11-2002
Lesotho . . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 13- 5-1996 R 28-11-2002
Letònia . . . . . . . . . . . . . . . . . 17- 8-1999 28-11-2002
Líban . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 14-12-1994 R 28-11-2002
Líbia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15- 6-1999 28-11-2002
Luxemburg . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 2- 5-1997 R 28-11-2002
Macedònia . . . . . . . . . . . . . 15- 5-2000 28-11-2002
Madagascar . . . . . . . . . . . 26-10-1990 28- 8-1996 R 28-11-2002
Malawi . . . . . . . . . . . . . . . . . 20- 8-2001 28-11-2002
Maldives . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 8- 6-1997 R 28-11-2002
Mali . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 31- 3-1994 R 28-11-2002
Malta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 25- 3-1994 R 28-11-2002
Marroc . . . . . . . . . . . . . . . . . 17- 1-2002 28-11-2002
Maurici . . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 17- 4-1991 R 28-11-2002
Mongòlia . . . . . . . . . . . . . . 22- 9-1999 28-11-2002
Moçambic . . . . . . . . . . . . . 22-11-2001 28-11-2002
Myanmar . . . . . . . . . . . . . . 21-11-2002 28-11-2002
Namíbia . . . . . . . . . . . . . . . 27- 9-2001 28-11-2002
Nigèria . . . . . . . . . . . . . . . . . 19- 8-2002 28-11-2002
Noruega . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 23- 9-1991 R 28-11-2002
Oman . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27- 4-1999 28-11-2002
Països Baixos . . . . . . . . . 26-10-1990 22-10-1991 R 28-11-2002
Panamà . . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1998 28-11-2002
Papua Nova Guinea . . 11- 7-2002 28-11-2002
Perú . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 10-11-1994 R 28-11-2002
Portugal . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 3- 3-1998 R 28-11-2002

D. Territorial:

Nota 20-8-1999 extensió a Macau: efectes 23-8-1999.
Nota 24-11-1999 sobre cessació responsabilitats per Macau des

de 20-12-1999, data reassumpció sobirania xinesa.

Data dipòsit
Instrument

Entrada
en vigor

Signatura

República Txeca . . . . . . 2-10-2001 28-11-2002
República de Corea . . 26-10-1990 21- 1-1991 R 28-11-2002
Laos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29- 8-2002 28-11-2002
Moldàvia . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 20- 6-1997 R 28-11-2002
República Democràti-

c a P o p u l a r d e
Corea . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 1- 3-1991 R 28-11-2002

Tanzània . . . . . . . . . . . . . . . 19- 4-2001 28-11-2002
Romania . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 5- 5-1993 R 28-11-2002
Samoa . . . . . . . . . . . . . . . . . 3- 7-2002 28-11-2002
Saint Christopher i

Nevis . . . . . . . . . . . . . . . .
30- 9-2002 28-11-2002

San Marino . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 3- 2-1995 R 28-11-2002
Saint Vincent i les Gre-

nadines . . . . . . . . . . . . . 22- 4-2002 28-11-2002
Senegal . . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 17-11-1995 R 28-11-2002
Seychelles . . . . . . . . . . . . . 9- 8-2001 28-11-2002
Singapur . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 7- 2-1994 R 28-11-2002
Sri Lanka . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 24-12-1991 R 28-11-2002
Sud-àfrica, República

de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990
8-10-1991 R 28-11-2002

Suècia . . . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 7- 2-1992 R 28-11-2002
Suïssa . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 2-11-1994 R 28-11-2002
Swazilàndia . . . . . . . . . . . 28- 9-2001 28-11-2002
Tailàndia . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 12- 2-1993 R 28-11-2002
Tonga . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5- 2-2002 28-11-2002
Tunísia . . . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 30- 1-1995 R 28-11-2002
Turkmenistan . . . . . . . . . 26-10-1990 14- 4-1993 R 28-11-2002
Turquia . . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 13- 8-1993 R 28-11-2002
Uganda . . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 7- 7-1995 R 28-11-2002
Unió dels Emirats

Àrabs . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 18-11-1991 R 28-11-2002
Uruguai . . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 26- 5-1994 R 28-11-2002
Uzbekistan . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 24- 2-1994 R 28-11-2002
Vietnam . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 11-12-1996 R 28-11-2002
Xile . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 25-11-1993 R 28-11-2002
Xina . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26-10-1990 23- 7-1997 R 28-11-2002
Zimbabwe . . . . . . . . . . . . . 5-10-2001 28-11-2002

R: Ratificació.

Aquest Protocol va entrar en vigor de manera general
i per a Espanya el 28 de novembre de 2002, de con-
formitat amb el que estableix l’article 3.d).

Es fa públic per a coneixement general.
Madrid, 15 de gener de 2003.—El secretari general

tècnic del Ministeri d’Afers Exteriors, Julio Núñez Mon-
tesinos.

MINISTERI
DE SANITAT I CONSUM

1809 REIAL DECRET 62/2003, de 17 de gener, pel
qual es modifica el Reial decret 1945/1985,
de 9 d’octubre, pel qual es regulen l’hemo-
donació i els bancs de sang. («BOE» 25,
de 29-1-2003.)

El Reial decret 1945/1985, de 9 d’octubre, pel qual
es regulen l’hemodonació i els bancs de sang, va cons-
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tituir a l’article 19 la Comissió Nacional d’Hemoteràpia,
i a l’article 20, les comissions autonòmiques d’hemo-
teràpia.

La complexitat tècnica creixent que té la matèria regu-
lada, com també l’experiència acumulada en el funcio-
nament de la Comissió Nacional des de l’aprovació de
l’esmentat Reial decret, exigeixen un nou plantejament
per aconseguir una coordinació més eficaç de les actua-
cions de les comunitats autònomes.

El Reial decret 840/2002, de 2 d’agost, pel qual es
modifica i es desplega l’estructura orgànica bàsica del
Ministeri de Sanitat i Consum, determina que la Comissió
Nacional quedi adscrita al Ministeri de Sanitat i Consum
per mitjà de la Direcció General de Salut Pública.

D’altra banda, l’aprovació de la Llei 30/1992, de 26
de novembre, de règim jurídic de les administracions
públiques i del procediment administratiu comú, reque-
reix la modificació del capítol VI del Reial decret
1945/1985, a fi de fer referència expressa a la regulació
que, amb caràcter general, efectua la Llei esmentada
respecte dels òrgans co�egiats.

En l’elaboració d’aquesta disposició han estat con-
sultades les comunitats autònomes i han estat escoltats
els sectors afectats.

Aquest Reial decret es dicta a l’empara del que dis-
posa l’article 149.1.16a de la Constitució espanyola i
d’acord amb el que preveu l’article 40.5 de la Llei
14/1986, de 25 d’abril, general de sanitat.

En virtut d’això, a proposta de la ministra de Sanitat
i Consum, amb l’aprovació del ministre d’Administracions
Públiques, d’acord amb el Consell d’Estat i amb la deli-
beració prèvia del Consell de Ministres a la reunió del
dia 17 de gener de 2003,

D I S P O S O :

Article únic. Modificació del capítol VI del Reial decret
1945/1985, de 9 d’octubre, pel qual es regulen l’he-
modonació i els bancs de sang.

El capítol VI del Reial decret 1945/1985, de 9 d’oc-
tubre, queda modificat en els termes següents:

«VI. COMITÈ CIENTÍFIC PER A LA SEGURETAT
TRANSFUSIONAL I COMISSIONS

D’HEMOTERÀPIA

Article 19. Comitè Científic per a la Seguretat
Transfusional.

1. Es crea el Comitè Científic per a la Seguretat
Transfusional, d’assessorament tècnic, la funció del
qual és proposar les directrius sobre seguretat
transfusional en l’àmbit estatal. Aquest Comitè, que
està vinculat a la Direcció General de Salut Pública,
actua sota els principis d’objectivitat, imparcialitat
i confidencialitat en l’exercici de la seva funció.

2. El Comitè Científic està compost per set
vocals nomenats pel titular del Ministeri de Sanitat
i Consum entre experts de reconegut prestigi i dedi-
cació en l’àmbit de la transfusió, de manera que
es garanteixi un nivell més alt de seguretat en les
diferents fases que comporta la cadena transfusio-
nal. Dos d’aquests vocals són designats a proposta
de les societats científiques, un d’ells per la Societat
Espanyola de Transfusió Sanguínia i l’altre per l’As-
sociació Espanyola d’Hematologia i Hemoteràpia.

Els vocals del Comitè Científic ocupen els seus
càrrecs per períodes de tres anys, que es renoven
automàticament un cop complerts, tret que a judici
del titular del Departament s’hagi de designar un
nou vocal per causes justificades.

D’entre els set vocals assenyalats, el titular del
Ministeri de Sanitat i Consum designa un president,
que vetlla pel compliment dels objectius encoma-
nats al Comitè.

Per al compliment de les seves finalitats, el Comi-
tè Científic té un secretari tècnic, designat també
pel titular del Departament entre els funcionaris
del Ministeri de Sanitat i Consum amb responsa-
bilitat en l’àrea d’hemoteràpia, que ha de disposar
dels mitjans personals i materials necessaris.

Amb independència dels vocals designats, es pot
so�icitar la co�aboració de tots els experts que
siguin necessaris quan la naturalesa i l’especialit-
zació de la matèria ho requereixi. A més, a proposta
del Comitè es poden constituir grups de treball per
a estudis concrets, que han d’elevar-li l’informe i
la proposta final.
Article 20. Comissions d’hemoteràpia.

1. La Comissió Nacional d’Hemoteràpia queda
configurada com un òrgan de coordinació adscrit
al Ministeri de Sanitat i Consum per mitjà de la
Direcció General de Salut Pública.

2. Les funcions de la Comissió són les
següents:

a) Aprovar les directrius del Comitè Científic
i la seva implantació, com també fer-ne el segui-
ment i el control.

b) Determinar els plans d’actuació de la Xarxa
nacional de bancs de sang.

c) Elevar al Ple del Consell Interterritorial del
Sistema Nacional de Salut:

1r Informe de les activitats de la Comissió.
2n Informe de les actuacions dutes a terme

per les administracions autonòmiques en compli-
ment de les directrius aprovades per la Comissió.

3r Informes, recomanacions i propostes en
matèria d’hemoteràpia.

3. Per al compliment de les funcions descrites
anteriorment, la Comissió Nacional d’Hemoteràpia
està composta per:

a) El director general de Salut Pública del Minis-
teri de Sanitat i Consum, que la presideix.

b) El director de l’Agència Espanyola del Medi-
cament, que n’ocupa la vicepresidència.

c) El director general de Farmàcia i Productes
Sanitaris del Ministeri de Sanitat i Consum.

d) Un representant del Ministeri de Defensa
(Inspecció General de Sanitat).

e) Un representant amb capacitat de decisió
en la matèria per cada una de les comunitats autò-
nomes i ciutats amb estatut d’autonomia.

f) El president del Comitè Científic per a la
Seguretat Transfusional.

g) El secretari tècnic del Comitè Científic, que
actua com a secretari de la Comissió Nacional d’He-
moteràpia, amb veu però sense vot.

La Comissió Nacional d’Hemoteràpia pot so�i-
citar al Comitè Científic tots els estudis i informes
que consideri pertinents.

4. Les convocatòries de la Comissió Nacional
d’Hemoteràpia les fa el secretari i per ordre del
president, com també l’elevació al Consell Inter-
territorial del Sistema Nacional de Salut dels infor-
mes i les propostes formulades. La Comissió s’ha
de reunir com a mínim una vegada l’any.

5. En cas de vacant, absència, malaltia o una
altra causa legal, el president és substituït pel vice-
president i, si no, pel director general de Farmàcia
i Productes Sanitaris.
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Quan a l’ordre del dia hi figurin temes relacionats
amb la promoció de la donació, hi ha d’assistir com
a membre de ple dret un representant de les asso-
ciacions de donants legalment constituïdes d’àmbit
o implantació estatal.

Quan els temes que s’hagin de tractar així ho
aconsellin i a instàncies de la presidència hi poden
ser convidats representants d’altres departaments
o organismes, representants de les associacions
de malalts usuaris d’hemoteràpia o els experts que
en cada cas es considerin necessaris.

6. Com a òrgan coordinador en matèria d’he-
moteràpia a cada comunitat autònoma, es poden
constituir comissions autonòmiques d’hemoterà-
pia, les funcions i la composició de les quals han
de ser regulades per les seves autoritats sanitàries.»

Disposició addicional única. Funcionament de la
Comissió Nacional d’Hemoteràpia.

Sense perjudici del que preveu aquest Reial decret,
el funcionament de la Comissió Nacional d’Hemoteràpia
s’ha d’ajustar al que estableix el capítol II del títol II de
la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de règim jurídic
de les administracions públiques i del procediment admi-
nistratiu comú.

Disposició final primera. Títol competencial.

Aquest Reial decret es dicta a l’empara del que dis-
posa l’article 149.1.16a de la Constitució espanyola i
d’acord amb el que preveu l’article 40.5 de la Llei
14/1986, de 25 d’abril, general de sanitat.

Disposició final segona. Entrada en vigor.

Aquest Reial decret entra en vigor l’endemà de la
publicació en el «Butlletí Oficial de l’Estat».

Madrid, 17 de gener de 2003.

JUAN CARLOS R.

La ministra de Sanitat i Consum,

ANA MARÍA PASTOR JULIÁN

MINISTERI
D’AFERS EXTERIORS

2012 REGLAMENT número 94. Prescripcions
uniformes relatives a l’homologació de vehi-
cles pel que fa a la protecció dels ocupants
en cas de co�isió frontal. («BOE» 27,
de 31-1-2003.)

REGLAMENT NÚMERO 94

PRESCRIPCIONS UNIFORMES RELATIVES A L’HOMOLO-
GACIÓ DE VEHICLES PEL QUE FA A LA PROTECCIÓ

DELS OCUPANTS EN CAS DE COLISIÓ FRONTAL


